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que naticnale maintient sa politique sctuelle du dollsr)
gudre s'alarmer davantage du déficit de notre balance com-
mereiale avee le Japon qu'd propos de celui gque nous en-
tretenons avec les Etate Unis. Vues sous cet angle, des
restrietions & 1'importation en provenance du Japon nous
paraissent prématurdes, d'autant plus que vous ne préei-
seg pas & quel genre de restrictions vous penses, ni com-
ment elles seralent appliquées.

Comme vous vous le rappelleres, nous avons
par ailleurs prié le 30 mars dernier le nouvean chef de no-
tre représentation diplomatique au Japon, M. le Dr, GrEseli,
de nmous faire rapport sitdét arrivé, notamsent au sujet des

%&1}!& 'offrant & notre exportation. Ce rapport est
a d'un _ tautre. Four cette raison amussi, il

%
nous semble peu indiqué de donner maintenant & notre mis-
sion diplomatique des instructions tellss gque vous les men-
tionnez. Nous verrions plutét la solution dans la

tion de pourparlers avec les sutorités allides d'oceupaiion,
an cours desquels ls menace de mesures de rétorsion sur les
jmportations japonaises en Suisse pourrait éventuellement
Gtre formulée. Signalons iei gue SCAP a ddéjh conclu avec
1'étranger divers arrangements relatifs aux dchanges commer-
ciasux et aux paiements.

Hais plus prometteur que des restrictions,
mesures négatives s'il en est, nous parait Stre 1'essal de
mettre le contre-valeur des importations japonaises au ser-
vice de nos exportatioms. Si un arrangement ne peut 2tre
conelu & ce propos avec 1'occupant, il pourrait peut-8tre
a'avérer avantageux de presorire unilatéralement le verse-
ment ~ en dollars su cours officiel, voirc en francs - de
18 contre-valeur de toute marchandise japonaise importée
3 des comptes blogués en Suisse. lLes sommes recueillies ain-
gi seraient débloguées uniguement en faveur du réglement de
. orésnces suisses d'exportation, ete. Du coup, 1téquilidbre

déeiré de la balance commerciale serait & portée de main.
Le commerce traditiomnel de transit avee des produits japo-
nais continuerait, en revanche, sans modification; il échap~
pe déjd aujourd'hui 3 toute réglementation.

Nous avons tenu 3 soumetire & voire attention
ges guelques remargues. Il nous sers trds précieux d'obtenir
votre avis y relatif ainei que toutes précisions utiles guant
sux restrictions dont vous aves parlé. En tout état de cause,
i1 faudrait pouvoir préeiser gquelque peu, au cas oh il se-
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rait nécessaire d'en fasire metion comme d'un épouvan-
Sail, lors de pourpariers svec les autorités compéten-
tes au Japon, en wue d'obtenir des garsnties POUT NOS
eéxportations vers ce pays. CJomme SCA® n'a pas oppoad
une fin de non-recevoir 3 la démarche que notre mission
diplomatique & faite conformément A nos instructions du
19 nars dooulé, mais a répondugu’on étudie la chose des
négociations ne semblent pas exlues et la situation peut
paraitre moins décevente que vous ne 1l'avez ressentie &
premidre wue.

Veuilles agrder, Hessieurs, 1'assurance
de noire considération distingude.

Division du Commeree
sig. Probst
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